»La villa de Gante presentd una nao de plata que pesa ochenta
marcos. -

»El dia que nasci6 este Sefior, que fue vigilia de santo mathia
apostol, el pueblo folg6 e no fizo obra alguna; € en la noche ovo
muy grandes'fogueras y grande alegria; y en todas cstas fiestas
la mayor ganancia fue de los tanerneros» (1.

(1) (Al dorso, de letra del tiempo.) «La forma que se touo en el baptismo de mo-
sior de lucenburch.» Y en otra parte del dorso: «Relacion de la forma que se touo en
el bautisme del fijo del archiduque.n—Acad. de la Hist.—A, 9, fol. 141 y siguientes:

Es de letra del tiempo.

LIBRO IIIL

Doifia Juana, princesa de Asturias.

La reina Isabel lo habia pronosticado. Estaba de Dios que
D. Carlos habia de ser el heredero de los Reyes Catolicos.

El principe D. Miguel fallecié en Granada 4 20 de Julio d2
1500, 4 los 22 meses de edad. Inmenso fué el dolor que sus abue-
los tuvieron por esta desgracia, tanto méis considerando la mu-
danza que se causaba en la sucesién de sus reinos. No cabia mds
consuelo 4 estos amantisimos padres por tan repetidas é inmensas
desgracias que atribuirlo 4 ocultos juicios de Dios, que tenia 4
bien cercenar, segun escribe Zurita, los pimpolles mds preciados
v que se conservase la firmeza y fuerza del fruto por la sucesion
del principe D. Carlos, su nieto.

Luego determinaron D. Fernando y Doia Isabel enviar men-
sajeros 4 Flandes (1) 4 participar esta nueva 4 los Archiduques

() «At Oratores ab eo Joannaque missi sunt Archiepiscopus Bisontinus, quia
teneris Philippum preeceptor instituit, ac Filibertus de 'Vere; hos hic habeémus, cum
eis agitur, ut Philippo accessum persuadeant, filiam namque non cessuram, quin
maritum sit seeutura, non dubitant. Se daturos operam Rex et Reginam pollicentur,
ut ab universis amborum ditioni subditis populis, profuturis Regibus, si priores
ipsi naturs concesserint, adjurentur: monere Oratores Réges videntur ne Philippus
adventum differat. Difficile factu proponunt, pesse pacato unguam Hispanos guber-




Doiia Juana y D. Felipe para que 4 la mayor brevedad viniesen
4 ser jurados Principes herederos de estos reinos, y diéronles
titulo de Principes sin ser para ello requeridos. Y porque dichos
Reyes tenfan ya casada 4 la infanta Doiia Marfa, su hija, con el
rey D. Manuel de Portugal, mediante dispensa pontificia, por
haber estado antes casado con su hermana Doiia Isabel, resolvie-
ron envidrsela. Asi que cumplidos los dos afios del fallecimiento
de esta, celebrdse el desposorio de la infanta Dona Maria por pa-
labras de presente, sin fiesta ni regocijo alguno, y acompanada
del Arzobispo de Granada, D. Diego Hurtado de Mendoza, her-
mano del Conde de Tendilla, entré en Portugal el 23 de Septiem-
bre de 1500. Con este enlace y con el anterior de la desgraciada
Dona Isabel, proponianse los Reyes Catélicos, no solo facilitar
de esta suerte la unién de Espaiia y Portugal, sino también alejar
de los portugueses toda esperanza de novedades y pretextos que
en cualquiera ocasién pudiera suscitarles la memoria siempre
viva de la tristemente célebre Doiia Juana la Beltraneja, que en
calidad de monja vivia ain en Portugal.

También en este mismo aiio de 1500 casaron los Reyes Cat6li-
cos 4 su hija Doiia Catalina con el principe de Gales, D. Duarte,
hijo de Enrique VII de Inglaterra, y la enviaron 4 dicho pais 4
fines de Agosto. ;

Daban prisa los Reyes Cat6licos 4 los Archiduques, sus hijos,
para que viniesen 4 Espaia 4 ser jurados como sucesores en eslos
reinos, pero los consejeros mds privados de D. Felipe dilataban su
venida pretextando vanas y fitiles excusas. A fin de ir enlrete-
niendo el tiempo, envié el Archiduque 4 visitar 4 sus suegros al
Arzobispo de Besanzon y 4 M. de Vere, entre otras cosas para

nari: nisi apud ecs prius diu Rex futurus versetur, Lono esse animo Bisontinus
videtur.»—{Pedro Mértyr al Cardenal de Santa Cruz. Epistola 221.)

«Meministin'me tibi significasse Bisontinum archiepiscopum Filibertumque de
Vere Philippeos Oratores dessuo in patriam discessu me fuisse allocutos? dimissi
sunt, nec leviter donatus muneribus uterque est. De Philippi adventu spem religuit
Bisontinus. De Joanna ipsius uxore nihil ambigitur, si advenerit, est namque mariti
amantissima, licet fantorum Regnorum utriusque parentis et aliorum, quibuscum
fuit enutrita, cupiditas minime moveret, solum viri desiderium, quem ardentissime
dicitur amare, illam atraheret.n—(Id. Epistola 222.)
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arreglar las diferencias que con el Rey de Francia mantenian los
monareas espaiioles, el Rey de Romanos y el mismo D. Felipe.
No agradé mucho 4 D. Fernando y 4 Dona Isabel la venida &
Espana de M. de Vere, asi por haber sido el alma de la negocia—
ci6n intentada para casar 4 la princesa Doiia Margarita con el Rey
de Portugal, como también por ser el principal obstdculo de la
venida 4 Espaiia de los Archiduques, temiendo de su consumada
astucia y sagacidad algiin oculio fin en esta injustificada dilacidn.

Parece, sin embargo, que la causa principal de la venida de
estos. Embajadores fué el negociar en Espafia lo mds conveniente
al Archidugue, asi en lo referente 4 la politica francesa y pro-
yectado enlace del tierno infante D. Carlos con CGlaudia, hija
del Rey de Francia, como también para preparar la venida de
D. Felipe y estudiar la condicién de la tierra y de la gente.

Para apoyar la conveniencia de la prouta venida 4 Espana de
los Archiduques, enviaron con gran urgencia los Reyes Catolicos
4 Flandes 4 D. Juan de Fonseca, obispo de Cérdoba, su capellin
mayor. Debfa este insistir enérgicamente en dicha venida, 1no
solo por la dificultad que habria en Aragon para su jura, sino
por desear que estando en Espaiia D. Felipe en compaiia de sus
suegros, entendiese la manera que se tenia en la gobernacién y
administracién de estos reinos. En el caso de que el Archiduque
dilatase su venida debia Fonseca proponer y trabajar por traer 4
Espafia al infante D. Carlos; y si alld quedare, fuese de tal suerte
que no cayese en poder del Rey de Francia ni del Rey de Roma-
nos, ni se apoderasen del gobierno de Flandes durante la ausencia
del Archiduque.

Deseaha este en verdad veniv 4 Espana, no para quedarse en
ella sino para ser jurado Principe y regresar en seguida. D. Fer-
nando y Doiia Isabel crefan que no debia cerrarse de todo punto
la puerta 4 las buenas cualidades que en la persona de D. Felipe se
conocian, y trabajaban con ahinco en su venida; porque los que
le habian criado y gobernaban, ddbanle rienda muy suelta para
que ejecutase lo que codiciaba su voluntad (1) y ellos no cuidaban

{1) Zurita.
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sino de su interés. Los jévenes como ¢l segufan sus apetitos y aun
inclindbanle 4 mds de lo que él era inclinado; y traia alguno
cerca de si, que fué criado del rey Carlos de Francia que le sabia
enseilar bien la vida que aquel Principe llevaba y él la aprendia
muy bien. Mas era su condicién de muy excelente Principe y
estaba en edad que con poca premia, pensaban le apartarian de
todo aquello; aunque entendian que si una vez se endurecia y
hahituaba en la vida que habia comenzado, seria muy trabajoso
apartarle de ella. Todo esto forzaba 4 sus suegros & apresurar su
venida; y también porque la Princesa, su hija, no lenia muy
apacible vida, 4 que ayudaba harto la -condicién de su cunada,
(que seguia la voluntad de su hermano bien 4 su gusto. Pero los
(que gobernaban al Archidugque no deseaban su venida, recelando
(ue con ella perderian el ascendiente sobre su persona y el libre
manejo de su hacienda, y por esto se esforzaban en procurar que
D. Felipe viniese, pero que Dofia Juana se quedase, porque con
este pretexto pudiese mds presto tornar 4 su pais. Conocian todas
estas intrigas los Reyes de Espaia y afiigianse, como era natural,
considerando con cuantas dificultades habian de luchar para rete-
ner 4 su yerno y la oposicién que habia de hacer para gobernar
estos reinos 4 su usanza y costumbre.

«Bra este Principe, escribe el insigne Zurita, bien suasible,
regocijado y compafiero més de lo que convenia, y muy cazador;
no tenia ambicién ni codicia alguna, y como dicho es, no era
amigo de negocios, antes se holgaba que le descargasen de ellos
y los gobernasen otros, Muddbase como le mudaban aguellos &
quienes él daba crédito, que era bien diferente de lo que su suegro
habia segaido en todo el tiempo que habia reinado.»

Recibieron los Reyes Catélicos en Granada 4 los Embajadores
de sus hijos los Archiduques, y por ellos supieron c¢émo los Fla-
mencos, Holandeses y otras gentes de sus seilorios, no consentian
que D. Felipe se apartase de ellos, y que la princesa Dofia Juana
«en ninguna manera queria venir sin su marido, por lo ‘mucho
que le queria (1)». Encargaron D. Fernando y Doiia Isabel 4 estos

(1) Estangues.
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Embajadores persuadiesen al principe D. Felipe de la absoluta
necesidad de venir 4 Espaiia para ser jurados su esposa y él
Principes herederos, d4ndole sademds 4 entender cudn dificil
cosa era gobernar reinos en que primero no hubiesen permane-
cido mucho tHempo. Prometicron los Embajadores persuadir 4 su
sefior de estas conveniencias y hacer toda posibilidad para que
luego viniese 4 Espaiia,

Una nueva agradable trajeron estos Embajadores; la de haber
parido felizmente Dofia Juana en Bruselas 4 15 de Julio de 1501
una hija, que fué bautizada con el nombre de Isabel, en memoria
de la reina Dofa Isabel su abuela. Despachados estos Embaja-
dores los Reyes Catolicos partieron para Sevilla.

No dejaban estos de enviar con frecuencia & visitar 4 su hija
Dofia Juana pretestando diversas comisiones y encargos 4 personas
leales y religiosas, para que les informasen con toda verdad del
verdadero estado de salud, trato y género de vida de esta Princesa.
Una deé estas personas, el obispo de Gérdoba D. Juan Rodriguez
de Fonseca, escribia desde Amberes al secrelario del Rey Cat6-
lico, Miguel Pérez de Almazdn, con fecha 12 de Agosto de 1501:

«Muy virtuoso sefior: Porque en la otra carta os daré mds pena
que esta os podria dar plazer, por no acrecentaros trabajo no me
alargaré en esta mds 4 hazeros saber como 4 Dios gracias la prin-
cesa nra. Sra. estd muy buena, aunque 4 quinze dias despues de
parida la tomaron una noche dos desmayos que no nos pusieron
poco miedo, v de aquella alteracion estovo unos dos dias algo
mala; pero luego estuvo buena y ansy lo estd.

»El baptismo de la sefiora infanta dofia ysabel se hizo con mu-
cha solepnidad, aungue no con tanta como la del seilor infante,
mas cierto harto pomposamente y con tanta cerymonia que 1o
puede mas ser, y 4 vueltas de mucha cerimonia otras muchas
cosas que alli pasan con menos que ninguna se puede bien dezir.

»Con el estado de la Princessa en la cama, yo no he podido
hablar 4 su al. mas de la primera vez: aquella mucho me dixo de
la gana que hauia de seruir y obedecer y hazer muy contentos y
servidos 4 sus altezas, y por otras cosas que despues he vislo,
ansi me parece que deue ser. Y cierto 4 los que bien sienten las
cosas de acd, ella esld auida por muy cuerda y por muy asentada,
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y aunque 4 otros ha parecido que pudiera mds d su huso, 4 otros
parece que con querer hacer mds, se dafiara mds y hiciera menos.
Yo agora no me determino: oygo 4 los unos y 4 los otros y atlante
veré & qué parte me declina la esperiencia de las,cosas: yo esto
cierto que lo que fuere, a ella sola se puede atribuir, que no tiene
alma viua que la ayude con una sola palabra. En lo del Obispoy
del Comendador no hago nada asta que su alteza sane y pueda
liablarla m4s largamente. De mi no hay que dezir sino que des-
pues que llegué no estuve una ora hueno, y aun agora esto tan
lleno de romadizo y de tos que no me puedo valer. Solos dos dias
ha hecho claros despues quellegué.

»Nro. Sefior su muy virtuosa persona guarde y estado acreciente.
De ambers xi1 de Agosto.— Vro. servidor, el Obispo de Cordoua (1).

Como el Arzobispo de Besanzon, uno de los Embajadores gque
el Archiduque envi6é en esla ocasién 4 los Reyes Catblicos, era
de los consejeros més inlimos y decisivos de aquel Principe, estos
monarcas, bien 4 peticién suya, bien por tenerle propicio y favo-
rable 4 sus designios, le presentaron para la mitra de Coria, escri-
biendo con este objeto 4 su Embajador en Roma este despacho:

«El Rey e la Reina. :

»Francisco de Roias, del nuesiro conseio y nuestro embaxador
en Corte de Roma. Ya sabeis c6mo por fallecimiento del Carde-
nal de Gapua, esta al presente vaca la yglesia de Coria; y porque
nos deseamos que de la dicha yglesia sea proueyda persona abile
y suficiente, acatando los méritos y letras y grande abilidad del
muy reuerendo in Christo padre don Francisco de busleyden,
arcobispo do Besancon; y porque segund lo que del tenemos cono-
cido confiamos dél que dard buena cuenta 4 Dios de gqualquier
yglesia que le fuere encomendada; y porque €l es mucho nuestro
seruidor, viniendo como viene 4 nuestros reynos con los Illus-
trissimos principes nuestros muy caros y muy amados fijos, es
razon que pues allende de sus méritos y abilidad es tal persona y
tan acepta d los dichos Illustrisimos principes nuestros fijos, que
en esta su venida reciba de nos buena obra y que tenga aqud
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(1) El original olégrafo se conserva en la Bib. de la R. Acad. de la Historia. A.9,
fol. 132.
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yglesia en cuyo regimiento se ocupe: por todos estos respectos y
principalmente por su abilidad y méritos hauemos acordado que
el dicho Arzobispo sea proueydo de la dicha yglesia de Coria. Por
ende dareys nuestra suplicacion que va aqui sobrello 4 nuestro
muy santo Padre y suplicareys de nuestra parte 4 su Santidad le
pleza proueer de la dicha iglesia de Coria al dicho Arcobispo de
Besancon v otorgarle dispensacion para que la pueda tener con el
dicho su Arcobispado, que allende que esperamos que con esta
provision nuestro Seiior serd servido y la dicha iglesia bien regi-
da, nos lo recebiremos en muy grande gracia de su Santidad, v
vos no dexeys de lo procurar con toda la instancia que fuere me-
nester hasta que se haga la dicha prouision, que en ello nos ser-
uireis mucho.—De Granada 4 xxir dias de Agosto de mil quinien-
tos y vn afios.—Yo el Rey.— Yo la Reina.—Por mandado del Rey
e de la Reyna.—Miguel peres dalmacan» (1).

Grande era la ansiedad de D. Fernando y Doiia Isabel por abra-
zar 4 su amantisima hija Doia Juana, después de tan prolongada
ausencia, y por conocer personalmente 4 su marido D. Felipe; y
asf no cesaban de instar por cuantos medios podian en su venida.
Al Obispo de Milaga, que residia al lado de los Principes, escri- -
bian con fecha 12 de Diciembre de 1501:

«El Rey ¢ la Reyna: Reverendo in Xpo. padre obispo de Mala-
ga, del nuestro consejo. Vimos vuestras letras de xv de noviem-
bre, en que nos fezistes saber la partida de los Principes nuesiros
fijos y cémo venian para aqud, de que nos hauemos habido mu-
cho plazer, porque verlos es la cosa que mas en este mundo des-
seamos; y porque cuanto esto fuere mds presto tanto serd para
nos mayor descanso, por seruicio nuestro que vos Lravaieys que
en su camino den toda la priesa que pudieren sin detenerse, ¥,
fazednos saber qué tales vienen y de sus buenas nuevas, porque
con ellas holgaremos mucho. De Palma 4 xir de Deziembre de
quinientos y un anios.—Yo el Rey.—Yo la Reyna.—Almazan,
secretario» (2).

(1) Bib. de la Real Acad. de la Historia.
(2) En el sobreserito: Porel Rey ela Reyna.—Al Reuerendo in Xpo. padre Obispo
de Milaga, del su Consejo.—Bib. de la Acad. de la Hist: N. 34, fol. 390




